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THE ALICE PROJECT 
 

A documentary by Matteo Passigato on three pilot schools based on a new Educational 

Paradigm. A. Bocconi: ñThe New Pedagogy for the Third Millenniumò. Un documentario di 

Matteo Passigato sulle tre scuole pilota del Progetto Alice, basate su un nuovo paradigma educativo. A. 

Bocconi:óLa nuova  pedagogia del Terzo Millennioó 

  

 
Still photos of the students at Sarnath School, made by Matteo Passigato, on august 2011.Foto degli studenti della scuola di Sarnath, tratte dal documentario di 

Matteo.Passigato ,realizzato nel mese di agosto 20111., 

 

Here the text of Matteoôs video. ñThe multicultural Alice Project School in India was established in 1994 by 

two Italian educators, Valentino Giacomin and Luigina de Biasi, in Sarnath, twelve kilometers from 

Varanasi, the holy city and a symbol of India.  Initially, there were only 75 students and four teachers.  
Ecco il testo del video realizzato da Matteo Passigato. òLa Scuola multiculturale del Progetto Alice in India è  stata fondata nel 1994 da due 
pedagogisti Italiani, Valentino Giacomin e Luigina de Biasi, a Sarnath, a dodici chilometri da Varanasi, la città sacra e simbolo  
dell'India.  Allõinizio, cõerano soltanto 75 studenti e quattro insegnanti. 
 

  

 
Today, after 17 years of tireless work, the school has set up a recognized school, which has one thousand 

students and 43 teachers. The classes cover the entire course of study, ranging from nursery school to 

university /Oggi, dopo 17 anni di  instancabile attività, la scuola  è un  istituito scolastico parificato, che conta un migliaio di studenti 
e 43 insegnanti. Le classi coprono lõintero ciclo di studi e vanno dalla Materna allõUniversità. 
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In 2001 a third school was opened in Bodhgaya, that is now partly self-managed by students./ Nel 
2001  è stata aperta, a Bodhgaya,  una scuola che è  ora in parte autogestita dagli studenti. 

 

 

A third school, for the Chakma ethnic minority, is located in the State of Arunachal Pradesh (see 

photo below). Una terza scuola, (vedi foto sotto) per la minoranza etnica chakma,  si trova  nello  Stato dellõArunachal Pradesh.. 

 

 
The methodology of the project, which respects all spiritual paths, has been successfully adopted by the 

Aghoreshwar school  in Varanasi, Tergar monastery in Bodhgaya and  by some Tibetan schools in  

Ladhak. Previously, teachers in Italy, Taiwan, America, Colombia and France were working with the 
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pilot project related to Alice Project. La metodologia del Progetto, che rispetta tutti i sentieri spirituali,  è stata adottata con 
successo dalla scuola  Aghoreshwar  di Varanasi,  dal monastero Tergar di Bodhgaya e da alcune scuole tibetane  in Ladhak. In 
precedenza, altri insegnanti si erano impegnati con progetti pilota legati al metodo  Alice   in Italia, Taiwan, America, Colombia e 
Francia 
 

But what is the Alice Project?  The Alice Project is based on a revolutionary idea transformed into 

educational practice.  "Teach them to know the mind and heart. Based on this knowledge, students 

will love the environment and the people around them, acting with awareness." Ma che cosa è  il 
Progetto Alice?  Il Progetto Alice si basa su unõidea rivoluzionaria trasformata in pratica educativa.:  

 

 

 òInsegnate  a conoscere mente e cuore. Sulla base di questa conoscenza,  gli studenti  sapranno amare l'ambiente e le 

persone che li circondano, agendo con consapevolezzaó. 

 

       
Left: H.H. Jagatguru  Shankaracharya Swami Narendanand Saraswati. Right: Andrea Bocconi / A sinistra HH Jagatguru 

Shankaracharya e a destra Andrea Bocconi. 

 
The method has been called "The New Pedagogy for the Third Millennium " by prof. Andrea Bocconi, 

psychotherapist, writer, a prominent advocate of Psycho synthesis in Italy. Shankaracharya, the highest 

authority of the Hindus, said that the school illuminates the lives of the students by bringing them into the 

divine world that is in their hearts. Why Alice Project? Alice in Wonderland is a famous story written by 

Lewis Carroll. A girl, bored by school texts, falls asleep and does a fantastic journey through her 

subconscious, led by a white rabbit./  Il metodo è stato definito "La Nuova Pedagogia per il terzo Millennio" dal 

prof. Andrea Bocconi, scrittore, psicoterapista, esponente di rilievo della psicosintesi in Italia. Shankaracharya, la massima 

autorità degli Induisti, ha detto che la scuola illumina la vita degli studenti portandoli nel mondo divino che si trova nel loro 

cuore..  
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. Perch®õ Progetto Alice? Alice nel  Paese delle Meraviglie è una famosa storia scritta da Lewis Carrol. Una ragazzina, 

annoiata dai testi di scuola, si addormenta e compie un fantastico viaggio nel suo subconscio, guidata da un bianco coniglio. 
 

 

 
In the same way, the students of the Alice project are invited every day to explore their wonderful inner 

world, the origin and nature of their thoughts and their emotions. The Wise Rabbit was chosen as the 

mascot of the school and of Alice Projectôs stories. He represents the Guru who guides the students ï 

beyond conflict and separation, through meditation, introspection and the proper way of knowing. It leads 

to the discovery that the world is not as it seems and that we are a great indivisible whole. Anche gli studenti 

del Progetto Alice, ogni giorno, sono invitati ad esplorare il loro meraviglioso mondo interiore, lõorigine e la natura dei loro 

pensieri e delle loro emozioni. Il Coniglio Saggio è stato scelto come mascotte della scuola e delle storie del Progetto Alice. 

 

   

 

Rappresenta il Guru  che guida gli studenti oltre i conflitti e le separazioni , attraverso la meditazione, l'introspezione e il 

corretto modo di conoscere. E porta alla scoperta che il mondo non è come appare e che siamo un grande Tutto 

indivisibile.
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Then, as Alice, the students return to normal life in the classroom to continue a different journey in the 

world of appearances, through the scholastic books, but with a new knowledge.  Poi,  come Alice, gli studenti  

ritornano alla vita normale, in classe, per continuare un viaggio differente, attraverso i  libri delle materie scolastiche, nel 

mondo come appare, ma con una nuova e acquisita consapevolezza.. 

 

 
Thus, as noted by the Vice Chancellor of Sanskrit University in Benares, ñthe school combines a modern 

teaching with attention to spirituality and moral valuesò.  

What are the results after many years of research and experience?  

The results, according to tests carried out by prof. Sharma of the University of Benares, show a marked 

improvement in relation to those obtained in the experiment in Italy. A huge difference has emerged in 

India between the students of Alice and those of other schools, particularly on attention, memory, 

awareness, tolerance, discipline and socialization. Almost no bullying.  The validity of the long Alice 

Project research has been recognized by the Indian academy community and international researchers.   
 In questo modo,  come ha osservato il  Rettore dellõUniversità di Sanskrito di Benares,  òla scuola unisce  un insegnamento moderno 
con lõattenzione ai valori morali e alla spiritualità.ó   
Quali sono i risultati dopo tanti anni di ricerche ed esperienze? 

 I risultati, secondo i test effettuati dal prof. Sharma dellõUniversità di Benares,  mostrano un sensibile miglioramento 

rispetto a quelli già ottenuti nella sperimentazione  in Italia. Una differenza enorme è emersa in India tra gli studenti di Alice 

e quelli di altre scuole, soprattutto in merito allõattenzione, alla memoria, alla consapevolezza, alla tolleranza, alla disciplina 

e alla socializzazione. Quasi  assente il bullismo. La validità  della lunga sperimentazione  del Progetto Alice è stata 

riconosciuta dal mondo accademico indiano e da alcuni ricercatori internazionali. 


